PLINKER JACKETED HP&SP HANDGUN BULLETS - SPEER 38
CALIBER (0.357") 158GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

A favorite among target shooters, classic Plinker Jacketed bullets are built
using the dependable Uni-Cor technology to ensure premium accuracy.

Attributes

Name: SPEER 38 CALIBER (0.357") 158GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010399

Mfr. No.: 4211

Bullet Style: Jacket Hollow Point (JHP)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.357

Grain: 158

Quantity: 100

Delivery weight: 1.066kg

UPC: 076683042118

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanweisungen fur SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets entschieden hast. Diese
Geschosse sind fur das SportschieBen konzipiert und werden mit der fortschrittlichen UniCorTechnologie
hergestellt, um erstklassige Genauigkeit zu gewahrleisten. Dieser Sicherheitsleitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung dieser Geschosse in Ubereinstimmung
mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als waren sie geladen.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte Munition aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Mach dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition
vertraut.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Kalibrierung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .38 Kaliber Geschossen kompatibel ist.

¢ Schutzausriistung: Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieBen.

¢ SchieBumgebung: Verwende Geschosse nur auf ausgewiesenen SchieBstanden oder sicheren
SchieBumgebungen.

¢ Handhabung: Vermeide es, die Munition fallen zu lassen oder zu schlagen. Gehe vorsichtig damit um,
um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Altersbeschrankungen: Diese Geschosse sind flr Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
Minderjahrige von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Laden der Geschosse:

1. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

2. Offne die Munitionsbox und entferne die Geschosse vorsichtig.

3. Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers flr dein spezifisches Waffenmodell in
das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe.

¢ SchieRen:

1. Folge immer dem Bedienungshandbuch der Feuerwaffe beim Schiellen.

2. Halte eine richtige SchieBposition und einen festen Griff auf der Feuerwaffe.

3. Ziele auf ein festgelegtes Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist.

4. Drlcke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

e Nach dem Schie3en:

1. Entlade die Feuerwaffe sofort nach dem SchieRen und lagere sie sicher.



2. Entsorge verwendete Hullsen und Abfalle gemal den értlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Werfe Geschosse nicht in den normalen Mull oder in Recyclingbehalter.

¢ Kontaktiere die ortlichen Strafverfolgungsbehdrden oder Abfallmanagementbehérden fir Hinweise zur
ordnungsgemafen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets
kannst du die Kontaktdaten des Herstellers auf der Produktverpackung einsehen oder die offizielle Website
besuchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. These bullets are designed for
target shooting and are manufactured using advanced UniCor technology to ensure premium accuracy. This
safety instruction guide provides essential information on the safe use, handling, and disposal of these bullets in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Calibration: Ensure that your firearm is compatible with .38 caliber bullets.

Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Shooting Environment: Use bullets only at designated shooting ranges or safe shooting environments.
Handling: Avoid dropping or striking the ammunition. Handle with care to prevent damage.

Age Restrictions: These bullets are intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that
minors are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Bullets:

1. Ensure that your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

2. Open the ammunition box and carefully remove the bullets.

3. Load the bullets into the firearm's magazine or chamber according to the manufacturer's
instructions for your specific firearm model.

¢ Shooting:

Always follow the firearm's operating manual when shooting.

Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

Aim at a designated target and ensure the area is clear of people and obstructions.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

el

¢ PostShooting:

1. After shooting, unload the firearm immediately and store it safely.
2. Dispose of any spent casings and debris in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local hazardous waste regulations.
¢ Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.



¢ Contact local law enforcement or waste management authorities for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN SPEER PLINKER

Introduccion

Gracias por elegir las balas SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP. Estas balas estan disefiadas para el tiro al
blanco y estan fabricadas utilizando la avanzada tecnologia UniCor para garantizar una precisiéon premium. Esta
guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, manejo y eliminacién
de estas balas, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calibracion: Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de calibre .38.
Equipo de Proteccion: Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.
Entorno de Tiro: Usa las balas solo en campos de tiro designados o entornos de tiro seguros.
e Manejo: Evita dejar caer o golpear la municién. Maneja con cuidado para prevenir dafos.
Restricciones de Edad: Estas balas estan destinadas para uso de personas de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que los menores estén supervisados por un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Cargando las Balas:

1. Asegurate de que tu arma de fuego esté apuntada en una direccién segura y esté descargada.

2. Abre la caja de municiones y retira cuidadosamente las balas.

3. Carga las balas en el cargador o la recdmara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones
del fabricante para tu modelo especifico de arma.

¢ Disparando:

1. Siempre sigue el manual de operacién del arma de fuego al disparar.

2. Mantén una postura y agarre adecuados en el arma de fuego.

3. Apunta a un objetivo designado y asegurate de que el area esté libre de personas y obstrucciones.
4. Aprieta el gatillo suavemente para disparar la bala.

¢ Después de Disparar:

1. Después de disparar, descarga el arma de fuego inmediatamente y guardala de manera segura.
2. Elimina cualquier casquillo usado y escombros de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina la municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales de desechos
peligrosos.



¢ No tires las balas en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
» Contacta a las autoridades locales de aplicacién de la ley o de gestién de residuos para obtener
orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las balas SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio
web oficial.

Al sequir estas directrices e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y
agradable. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS SPEER

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Jacketed HP&amp;SP Handgun della SPEER. Questi proiettili sono progettati per
il tiro a bersaglio e sono realizzati utilizzando la tecnologia avanzata UniCor per garantire un'accuratezza
premium. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali sull'uso, la manipolazione e lo
smaltimento sicuro di questi proiettili, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Calibro: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con proiettili di calibro .38.
Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie appropriate
durante il tiro.

Ambiente di Tiro: Utilizza i proiettili solo in poligoni di tiro designati o in ambienti di tiro sicuri.
Manipolazione: Evita di far cadere o colpire le munizioni. Maneggia con cura per prevenire danni.
Restrizioni di Eta: Questi proiettili sono destinati all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18
anni. Assicurati che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Caricamento dei Proiettili:

1. Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

2. Apri la scatola di munizioni e rimuovi con attenzione i proiettili.

3. Carica i proiettili nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore per il tuo specifico modello di arma.

¢ Tiro:

1. Sequi sempre il manuale operativo dell'arma da fuoco durante il tiro.

2. Mantieni una postura e una presa corretta sull'arma da fuoco.

3. Mira a un bersaglio designato e assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli.
4. Premi delicatamente il grilletto per sparare il proiettile.

¢ Dopo il Tiro:

1. Dopo aver sparato, scarica immediatamente I'arma da fuoco e conservala in modo sicuro.
2. Smaltisci eventuali bossoli e detriti secondo le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare i proiettili nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.

o Contatta le autorita locali di polizia o di gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei proiettili Jacketed HP&amp;SP Handgun
della SPEER, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del
prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczehstwa dla POCISKOW SPEER
PLINKER JACKETED HP&amp;SP DO BRONI
KROTKIE]J

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskdw SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP do broni krétkiej. Te pociski sg
zaprojektowane do strzelania sportowego i produkowane sg z wykorzystaniem zaawansowanej technologii
UniCor, aby zapewni¢ doskonatg precyzje. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, obstugi i utylizacji tych pociskdw, zgodnie z unijnym rozporzgdzeniem o
0gd6Iinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty natadowane.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi uzycia i przechowywania amunicji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Kalibracja: Upewnij sie, ze twoja bron jest kompatybilna z pociskami kal. .38.

Sprzet ochronny: Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Srodowisko strzeleckie: Uzywaj pociskéw tylko na wyznaczonych strzelnicach lub w bezpiecznych
$rodowiskach do strzelania.

Obstuga: Unikaj upuszczania lub uderzania amunicji. Obstuguj ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu.
Ograniczenia wiekowe: Te pociski sg przeznaczone do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
Upewnij sie, ze nieletni sa nadzorowani przez odpowiedzialnego dorostego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ tadowanie pociskow:

1. Upewnij sie, ze twoja broh jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.

2. Otworz pudetko z amunicjg i ostroznie wyjmij pociski.

3. Zatfaduj pociski do magazynka lub komory broni zgodnie z instrukcjg producenta dla konkretnego
modelu broni.

o Strzelanie:

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcja obstugi broni podczas strzelania.
Utrzymuj prawidtowa postawe strzeleckg i chwyt broni.

Celuj w wyznaczony cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkéd.
Delikatnie nacisnij spust, aby odda¢ strzat.

PN

¢ Po strzelaniu:

1. Po strzelaniu natychmiast roztaduj bron i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.
2. Utylizuj wszelkie zuzyte tuski i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj niewykorzystang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych koszy na smieci ani pojemnikéw do recyklingu.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami Scigania lub zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh lub obaw dotyczacych pociskédw SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie strzeleckie. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Sakerhetsinstruktioner for SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. Dessa kulor ar designade fér
maltavleskytte och tillverkas med avancerad UniCorteknologi for att sakerstalla hogsta noggrannhet. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information om saker anvandning, hantering och avfallshantering av dessa
kulor i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforeskrifter (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de ar laddade.

Férvara kulor pa en sval och torr plats, skyddade fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehdriga.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kalibrering: Se till att ditt skjutvapen ar kompatibelt med .38 kaliber kulor.

Skyddsutrustning: Anvand alltid I1dmplig dgonskydd och hérselskydd vid skytte.

Skjutmiljé: Anvand kulor endast pa avsedda skjutbanor eller sékra skjutmiljéer.

Hantering: Undvik att tappa eller sld ammunitionen. Hantera med omsorg for att forhindra skador.
Aldersbegransningar: Dessa kulor &r avsedda for anvandning av personer som ar 18 ar och aldre. Se
till att minderariga 6vervakas av en ansvarig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Laddning av kulor:

1. Se till att ditt skjutvapen ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.

2. Oppna ammunitionens férpackning och ta férsiktigt bort kulorna.

3. Ladda kulorna i vapnets magasin eller kammare enligt tillverkarens instruktioner for din specifika
vapentyp.

o Skytte:

1. Folj alltid vapnets bruksanvisning vid skytte.

2. Hall en korrekt skjutstallning och grepp om vapnet.

3. Sikta pa en avsedd maltavla och se till att omradet &r fritt fran manniskor och hinder.
4. Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

¢ Efter skytte:

1. Ladda omedelbart ur vapnet efter skytte och férvara det pa ett sakert satt.
2. Bli av med eventuella anvanda hylsor och skrap i enlighet med lokala regler.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Slang inte kulor i vanlig soptipp eller dtervinningsbehallare.



¢ Kontakta lokala brottsbekampande myndigheter eller avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok den
officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig
skytteupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SPEER PLINKER
JACKETED HP&amp;SP HANDGUN BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets. Tyto naboje jsou navrzeny pro
strelbu na ter¢ a jsou vyrabény pomoci pokrocilé technologie UniCor, kterd zajistuje prvotridni presnost. Tento
bezpecnostni pokyn poskytuje zakladni informace o bezpecném pouzivani, manipulaci a likvidaci téchto nabojl
v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se vsemi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Ukladejte naboje na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Obratte se na mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo incidenty prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Kalibr: Zajistéte, aby vase zbran byla kompatibilni s naboji .38 caliber.

Ochranné pomucky: Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi stfelbé.

Strelecké prostredi: Pouzivejte ndboje pouze na uréenych strelnicich nebo v bezpecénych streleckych
prostredich.

Manipulace: Vyhnéte se padu nebo Gderu do munice. Manipulujte opatrné, abyste predesli poskozeni.
Vékové omezeni: Tyto naboje jsou uréeny pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby byly nezletilé osoby pod
dohledem odpovédné dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

 Nabijeni naboju:

1. Zajistéte, aby byla vase zbrat namifena bezpec¢nym smérem a byla vybita.

2. Otevrete krabi¢ku s munici a opatrné vyjméte naboje.

3. NaloZte naboje do zasobniku nebo komory zbrané podle pokyn{ vyrobce pro vas konkrétni model
zbrané.

¢ Strelba:

. Vzdy dodrzujte provozni manudl zbrané pfi stfelbé.

. Udrzujte spravny postoj a Uchop zbrané.

. Mifte na urceny cil a ujistéte se, Ze je oblast bez lidi a prekazek.
. Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili ndboj.

H W N

e Po strelbé:

1. Po stielbé okamzité vybijte zbran a bezpecné ji ulozte.
2. Likvidujte pouzité nabojnice a zbytky v souladu s mistnimi predpisy.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nepouzité nebo proslé naboje v souladu s mistnimi predpisy o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nevyhazujte naboje do bézného odpadu nebo do recyklacnich nadob.

o Kontaktujte mistni organy ¢inné v trestnim fizeni nebo Urady pro spravu odpadu pro pokyny tykajici se
spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SPEER Plinker Jacketed HP&amp;SP Handgun Bullets se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci zajistite bezpecny a prijemny zazitek pri strelbé.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

